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Vda. de M. Garcia Gamborena y Navarro

Especialidad en Alpargatas a la espafiola y a la baska

Casa especial en Boinas, Palas, Pelotas, Shares, Fajas,

Cuero de perro. Botas de vino. Hilo para Shares y
goma para pelotas

VENTAS POR MAYOR Y NENIR o, gringizas: mereno ots

Dr. Sehastian Luna

Clrujane Dentista

Victoria q13

CASAS RECOMENDADAS

No existen més cuando se usa un
REDUCTOR DORAT.

El sistema més eficaz, que en treinta afios de o
actuacién, ha conseguido la reduccién jde) milla- %
res de casos de Hernia, y sin la menor moles-
tia para el herniado, que puede atender sus ocu-
paciones habituales con toda comodidad

VISITENOS: Nada le cuesta, y quedari para
siempre tranquilo

Remitimos gratis Catalogos

Reductor «DORAT»

ESMERALDA, 577

Venta de una propiedad en San Sebastidn

En la calle Prim, vendo hermosa propiedad,
con salida al Paseo de los Fueros. Por infor-
mes a M. Bozas Urrutia, “Diario del Pueblo”,
Tres Arroyos.

JHERNIAS
:
i

Buenos Aires
‘ .

dSe le ha ocurrido alguna vez, que com-
prar una desnatadora ALFA-LAVAL
del altimo modelo, es justamente como
si agregara algunas vacas a su plantel?

Una desnatadora ALFA-LAVAL ~,l.\,,,;'m',m
del ultimo modelo le rendira B

mas crema y mejor crema.

.Si desea facilidades de pago, dirijase
al agente ALFA-LAVAL mas préximo,
cualquier fabrica 'de manteca o a no-

sotros directamente.

(Menclone esta revisia)

ALFA-LAVAL s.a.

Buenos Aires

Chacabuco 599

y
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EL ENIGMA BASKO

La literatura "popular

1

'AY un axioma que corre por manua-
les y diceionarios: “‘Los haskes no
tienen literatura’

Yo lo contiezo: el euskera no tie-
ne ni sus ‘‘Niebelungen” ni su “Chanson de
Roland”’; y siempre estd aguardando un Mis-
tral para que nos dé su ‘‘Mireille”’.

La antigiiedad misma de la lengua baska hace
creer que si el euskera fué alguna vez una len-
gua de civilizaeién, aquella civilizacién es tan
prodigiosamente lejana, que todos sus monu-
mentos han desaparecido hace muchisimo tiem-
po, como desaparecieron, por lo demds, los ras-
tros verdaderamente antiguos de la civilizacién
¢éltica ligrica. En suma el pueblo basko csta
exaetamente como los demés pueblos prehistd-
ricos, excepeion hecha de un corto ntmero, ta-
les como los asirios y los hindds, que salvqron
de la noche comple’ra el ““Cédigo de Hammura-
hi”” y los poemas de los ‘““Vedas’’.

La literatura baska existe, y no solamente la
literatura de folklore (proverbios, adivinanzas,
canciones ]1ue1'as) sino la literatura propiamen-
te dicha, la éxpresién altamente literaria del
genio lirico o estético de un pueblo, de una
raza, de una lengua. La literatura francesa se
enornul]ece de sus eantos de gesta y -de sus
nnstemoq nosotros los tenemos también. . Se

Meuorouﬂece de sus leyendas poéticas; nosotros
las  tenemos también. Se enoroullece de ‘sus

obras de prosa abundante, 11ena de mdenua,‘

fulgurante de perfodo, de armonia 'y de imé-
genes; nosotros las tenemos también. Se en-
orgullece de sus poemas, y también de sus no-
velas; nosotros los tenemos también.  Por fin,
se enorgulleee de su teatro, y nosotros lo tcne~
mos, eminentemente popuLu y original,

Ta belleza de la poesfa euskeiiana lo forma

en primer lugar la’ exqmsﬁa sencillez de “sen-
timientos, su fluidez, 1mp1da . fresca; suno-

ble sobrmdad ide expresién.- Para}complender-‘

la Dbien es pr(bc iso  hacer tabla .rasa de toda
nuestra retérita latina.
al alma populbr eonla ayuda de esas palabras

tan sencillag.y tan

genuidad, de 91110@1011 de dulzura:infinita. g

preciso tener 'ante -Jos ojos sin cesar-el cua-
dro incomparable en - ‘que se han recogido. es as
palabras y en donde finicamente tienen todo:su -

sentido.
Muchas de estas poesfas, satiricas o' amoro-

sas, se inspiran en la caza de la paloma. Esta

pa]abra ‘‘usua’ se traduce en seguida: palo-

,]um] nosa flor.

Es preciso’ descender_
zado con la lem,m haska,
‘espontaneas y tratar de

comprender todo lo que-encierran ellas de in- -dog en- pequefios perfodos claros,
&

ma. No os dice nada.
méas gue un esquema, ‘
Para gustar su poesia es preciso ver ese ‘‘usua’*
tal como .lo ha visto el poeta, ora azotando
con sus alas argentadas el limpido azul del eie-

lo cuando viene volando desde los valles leja- -
nos a los bosques de hayas, donde la. espera -

el cazador escondido en lo mis alto del arbol,
en su garita de ramas; ora haciendo ofr el 1-1t-
mico b(mr de sus alas en el silencio de los ven-
tisqueros y altos puertos al pasar a Espafia;
ora cautiva, con los parpados cerrados, atada
por las patas a una tablilla durante largas ho-
as de acecho en la cabafia. Y, en efecto, a
esas tres visiones tan diferentes responde esa
palabra “‘usua’’ en los tres poctas suletinos:
“Urzo luma gris gaixua’ (Pobre paloma de
pluma gris); ““Urzo xuria, errazu’’ (Dime,
blanca paloma); y “Urxaphalaven malura’™
(Oh, 1a pena de la pa]ommtorczm). .

Si nosotros estuviéramos en los. tiempos del
romanticismo o aun en los del lirismo ampu-
loso de un Lefranc de Pompignan, yo desespe-
rarfa de haceros gustar la suprema sobriedad
de la poesfa baska. TPero nosotros volvemos,

en Francia, a la dulee sencillez de los cldsicos,

a un clasicismo libertado de toda esa mitolo-
gfa, de todo lo convencional que le inflaba.
Verlaine y Francis Jammes, en poesia; Char-
les Bordes y Vincent d’Indy, en mdisica, nos
han vuelto al gusto de las notas purisimas. Y
como nuestra generacion sabhe gustar las melo-
dias gregorianas, no tardard cn comprender la
linea pura ondulante, sin choques, sin estalli-
dos, sin arpegios y sin trémolo de la poesia
euskeriana.

Sin embargo, no es en esta sohriedad y en
esta sencillez donde reside dnicamente el carde-

- ter verdnderamonte original de la helleza lite-

raria- en-lag obras baskas. Hste eardeter s
preciso buscarlo, sobre todo, en el juego ex-
tr Lordumnamcnro complic ulo a la vez y fdeil,
que maneja, con una variedad infinita, una li-
bertad y una armonia soheranas, las formas mas
('mnp](* as del verbo y de 1a sintaxis, para tracr

cabo de la frase la idea, como Ll llana en-
1‘0% ada alrededor del drhol proyecta en todo lo
alto, al término 'de sus inextrice Hos redes, la
Seguramente que para compren-
der hien este encanto, que la mejol traduceion
1n0-lo podria dar, es necesario estar familiari-
Bn nuestros idiomas
romanos, de: conceptos hreves y ])i Nos, dividi-
{(ue se com-
prenden a'medida que-ge leen u oyen, nct(lrx
ffuodo dar una idea del placer estético que se
(‘xperlm nta en seguir unalarga frase caden-
ciosa - Y no* gustar sino ‘al final el qontldo y la
armonfa. Al ofr desarrollarse la frase lenta-
niente 'a través de los periodos incidentes; que
hacen prever la significacion -altima sin expre-
sarla, sin embargo, el ‘espiritu es deliciosamen-

No tenéis ante la vigty -
una palabra impresa. .

-
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te atraido hacia esa dltima palabra presentida
y adivinada; y al oirla, al fin, tal como se la
habia previsto, o todavia més bella, se dilata
el 4nimo en un descanso lleno de encanto. Asf
se explica el favor de que gozan entre log has-
kos los Dbardos o improvisadores populares,
complemento obligado del banquete de bhodas,
de nuestras fiestas tradicionales, y también de
las largas veladas de domingo en las sidrerias.

P. Lhande.

(Concluira)

—3eB—

La fiesta de los fuertes

Un dia al aflo, el dia de Santo Tomds, San
Schastidn la aristocrdtica, abre un poco sus
puertas y ventanas para que el aire de la mon-
tafia oree y purifique la atmésfera viciada de
sus calles rectas. Kse dia, lag fragancias cam-
pestres invaden la ciudad, y los hombres forni-
dog y lag atléticas mujeres que, trabajando,
suben v bajan por las pendientes de lag mon-
tafiag sin que se les altere el aliento, van y vie-
nen, mostrando sus risticos trajes, por aque-
Hos mismos lugares en los que, poco hd, Tu-
cfan sus galas megores log cuerpos perfuma-
dos que tornardn a venir cuando, cerrados los
balcones y las puertas, se impida la filtracion
de lag auras campesinas, y desinfectada la cin-

dad del olor a helecho y tierra htmeda, quede
sélo lugar para los aromas de los tocadores

y las fragancias nacidas en log lahoratorios.
Pero el dia de la fiesta de log fuertes, se
despueblan los caserios, y habla el campo con
la ciudad. Mas, habla bajito: al campo sdlo
se le permite hablar una vez al afio y entonces
a media voz, con precauciones y cuando solos
los de casa, nadie més, le pueden oir.
Vibran los hilos del telégrafo cuando triyn-
fa el verano, y ¢l mundo entero sabe tanto
como nosotros mismos de nuestras musicas N
de nuestras fiestas, y de nuestro holgar aris-
toerdtico. 8i media docena de eaballos briosos
corren espoleados por la codicia o el orgullo
de sus poseedores; si, ligeras, unas lanchas dan
la vuelta por la Concha; si artiticiales idolog
desangran unos toros en suntuosos locales; si
suenan mds que de ordinario lag misicas ca-
llejeras, tiemblan los hilog misteriosos y con-
ductores de las noticias, y llevan a su través
palabras y mds palabras que; al arribar a le-
janos lugares, llenan de envidia muchos cora-
zones a los que el destino retiene lejos del ““ma-
remagnum’’ de colores, del estruendo de misi-
casy, de la brillantez de las fiestas del San
Sebastidn veraniego. Un festejo estival en la
ciudad estremece a medio mundo. ‘
En cambio, hoy hajarin sin ruido ni algaza-
ra los campesinos baskos. Pasarin bajo los
hilos del telégrato sin que éstos despierten.
Lilegardn a Donostia, y caminando silenciogos

i

OTXANDIANO

(Bizknya)




'y cabizbajos, como en tierra extrafia, por 1a
parte nueva de la ciudad, se extenderin de la
Alameda alld, y en la plaza suya, en el fnico
lugar suyo de Donostia, replegados en el cua-
drildtero carifioso que sin protesta les recoge,
charlardn y reirin, llenando aquellos contor-
nos de murmnllos sanos libertados por labios
duros, por labios endurecidos a la intemperie,
en las horas de trabajo inacabable.

Bien venidos sedis, humildes labradores. No
os importe venir en época silenciosa, ni entrar
en la ciudad sin que lancen las mdsicas sus bu-
llangueros saludos. No os importe que los bal-
cones no se engalanen, ni que permanezcan mu-
das las campanas, ni que las gentes dejen de
formar calle para contemplaros al pasar. Vues-
tra fiesta no es fiesta de gritos y alegria. Vos-
otros venis a cumplir una misién santa, y

no da el placer estéril e infecundo
una verdad al mundo
ni una esperanza al_ corazon desierto.

Sin saberlo, venis a hacer un gran bien a
la ciudad ; venis a traer la montafia a las calles,
venis a desprenderos, en obsequio a los ciuda-
danos, del olor a hojas verdes, a rocio, del olor
a musgo, a manzanilla que pisdis en los alre-
dedores de casa, del olor a selva, conjunto de
mil otros olores que hizo de vosotros hombres
robustos y hombres fuertes. Venis a exten-
der por esta urbe, en la cual ni un papel man-
cha las calles, el aroma ‘del hendé §ue mane-
jais;"aroma que es vida, sueio aroma que, autl-
que parezca paradoja, es higiénico - por esta
vez.  Venis a traer salud, a traer fuerza, a
traer vida robusta para -purificar la ciudad.
Venis ‘a mostrar vuestros cuerpos inoculados
de hierro, para que los débiles sepan el cami-
no de tornarse fuertes. Venis a decir que no
solo- hay- fragiles brazos de nieve, mal ocultos

“entre encajes, ni piececitos dvidos de ensefiar
su pequefiez, estrujados en zapatos. elegantes,
ni rogtros que sonrien bajo los velos finisimos,
ni vestidos que valen un capital, sing que hay

_ también, y son los de nuestros hermanos, heret-

leos brazos que no- se doblan ‘por el peso, y
piernas velludas que jamis se cansan, y pies

encerrados en abarcas, y rostros que sin velos
miran de frente. al sol, y blusas azules que va-
len unos reales solamente. )

. Mucho més venis a decir y a traer. Yo no
§é si0s oirdn: Temo que no. Mas si yo tuvie-
ra una casa en cualquier lugar 'por el que vais

# pasar, abriria de par en par sus balcones

para que el aliento = de vuestra raza fuerte
inundara hoy los mds escondidos rineonds de

la morada mia. S T

‘ ' Gregorio de Mujika.

- Donostiyan. ‘

[l muero académico Don Julio de Urkij

Don Julio Urkijo no es un donostiarra, may
como si lo fuera. Aqui se avecindd, aqui tra-
baja en sus estudios baskos y desarrolla el cam-
po de sus investigaciones. De memoria privi-
legiada, recoge fechas, facilita datos y cuenta
episodios memorables de las dos guerras civi-
les carlistas, en lag que en la dltima fué testi-
go de mayor excepcidn.

Era de esperar que su discurso de recipien-
dario de la Academia de la Liengua, resultara
un doeumento bien pensado y mejor escrito,
en el que el nuevo académico vertiera todos
sus vastog conocimientos. Y asi ha sido, obte-
niendo un triunfo completo que le ha colocado
durante unos dias en el pindculo de la fama.

Pero caemos en la cuenta de que estamos des-
cubriendo a Urkijo, figura por demés conoei-
da en las letrag y que no necesita presentacion
de ninguna clase.

Tia Academia de la Lengua miraba con sobe-
rano desdén cuanto hacia relacién a las len-
guas y literaturas regionales, siguiendo tra-
diciones rancias muy arraigadas y mirando
quizds la euestién bajo el tinico aspecto de que
esas lenguas y esos dialectos, mermaban la ab-
soluta soberania del idioma castellano y eran
un obsticulo a su completo predominio. Hubo
de reaccionar, sin embargo, cuando el Padre
Fita rompié aquella funesta tradicién diciendo
que la lengua etiskara estd llamada en su opi-
nién y la de otros fildlogos, a resolver pro-
blemas oscuros de nuestra historia y etnogra-
fia y que el baskuenze es un monumento pal-
pitante e indestruetible de la raza méas bella
de Ocecidente, el cual se levantard de su postra-
cién para iluminar el gran perfodo de las eda-
des hispanicas vecinas a la prehistorica.. Tres
insignes académicos: Castelar, Valera y Bala-

guer, en igual sentido abogaron por el catalan,

el gallego v el bable.
A consecucncia de esto, las lenguas regiona-

les obtuvieron beligerancia en la Academia y

se nombraron representantes a las personas
mds versadas en cada una-de ellas correspon-
diendo la del baskuenze a los sefiores don Re-
surreccién M. de Azkue y don Julio de Urkijo.
A los dos deben mucho los estudiog cuskaros.
La ‘““Revista Internacional de los Hstudios
Baskos’’ que con tanta maestria dirige el dl-
timo. de los citados, a fuerza de entusiasmo y
sacrificios, es una obra digna de encomio y la
dnica de importancia en el pafs. Los espafio-
les que en ella colaboran son todos los baskd-
filos més eminentes en su lengua y literatura

-y .de los extranjeros, Schuchardt, Julidn Vin-

son, Uhlenbek, Jaurgain, Daranatz , Gabel,

Thande y Lacombe. '
La revista tiene por principal objeto propor-

cionar a los que se dedican a los estudios bas-




kos, los elementos indispensables de juicio para
llevar a bhuen  fin las investigaciones concer-
nientes a la lingtlifstica, la historia, la antro-
pologia, la bibliografia y la literatura en ge-
neral de los euskaros,

Para el sefior Urkijo, me atrevo a invocar
la aquiescencia de todos los baskos, a fin de
darle la mas completa enhorabuena. '

Alfredo de Laffitte.

San Sehastian.

— 0 B—

Asuntos administrativos nabarros

El Consejo Foral y los Ayuntamientos
Importante Asamblea

En el Palacio Provineial de Nabarra, se re-
unié el Consejo Foral Administrative para di-
vidirse en secciones y proceder al estudio de
los asuntos presentados por la Diputacién. Fué
avisado ¢l presidente de que los alealdes de lag
¢inco cabezas de partido solicitaban su venia
para presentarse ante el Consejo y hablar de
varios asuntos relacionados con los Ayunta-
mientos de Nabarra, cuya representacién os-
tentaban. _

Concedida la venia, ¢l alealde de Pamplona
hizo la- presentacion de sus compafieros, los al-
caldes de Aoiz, Estella, Tafalla y Tudela. El
alealde de Tudela, seflor Sevillano, dié cuenta
de lag reuniones que han eelebrado los Ayunta-
mientos de los diversos partidos que estaban
representados y del acuerdo adoptado undni-
memente, cual es el de pedir la supresion del
impuesto del 10 por 100 sobre ¢l arriendo de
hierba y otros aprovechamientos comunales;
que cesen en su eargo de consejeros forales ad-
winistrativos correspondientes  a los Ayunta-
mientos las personas que han cesado en el des-
enipefio del eargo de coneejal, y que éstas sean
sustituidas por otras personag pertenecientes a
Tas Clorporaciones municipales. Por altimo, que
los alealdes de los pueblos eabeza de partido
formen parte del Conscjo Foral Administrati-

vo de Nabarra como voeales por derecho pro-

pio. . :
El presidente de la Diputacién, a la vez del
Ctonsejo Foral, contestd que, en lo referente a
la supresién de los impuestos hay elevada una
instancia al Consejo solicitando lo mismo, por
lo que ese asunto pasard a la Comision corres-

pondiente para su estudio ¢ informe a fin de

que lo resuclva el pleno del Consejo.
Retirados los alealdes, el Consejo se distri-

buyé en Comisiones, para estudiar los asun-

tos y redactar los dictdmenes oportunos que el

Consejo resolverd mds tarde.
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Txori xoxo ta birigarruak
goizetan daude alayak,
loraz ederki apaindurikan
mendi, baso ta zelayak;
negu beltza ere itzuli-eta
argi ta garbi odeyak, ‘ ‘;
kukua zintzo ekarri digu ;
betiko bere garayak; ; ‘
Ama Euskadi ojuka dago - ;
esnatu gaitzan anayak.

- Ama zer izen atsegifia dan
gozoa eta biguna,
jayotzetikan biotzerafio

eztiro sartzen zaiguna,

ain da ederra aoko sapaya
berak eztitzen diguna,

ludi guztiyan maitatzen dute,
garbia ta euskalduna
seaskatxotik jaiki ta laster
pozik ikasten deguna. :
Etxe-Txulo.

BIARRITZ., = Cnmpana de alarma, (Al
fondo, el faro). . Lo :
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La nueva cscucla de Aguinaga (Eibar), donada por el seflor José
) Antonio Gu’lmsold que acaba de ser inaugurada.

En la industriosa y simpética villa de Eibar, se ha
festejado eon solemnidad, un hermoso gesto que prme-
ba el amor que los buenos hijos de Baskonia sienten
por su bello pais, a pesar de la distancia y la larga
ausencia que les separa de él; pero los nobles cora-
zones siempre se mantienen leales y generosos.

Nuestro estimado compatriota y amigo don José An-
tonio de Guisasola y su distingnida sefiora Catalina
de. Vigne, residentes como se sabe en Buenos Aires
y. ap1eclados de la_colectividad haskong gada, han do-
nado una hermosa escuela emplazada en el harrio
Aguinaga de Eibar, donde numerosos nifios se ins-
triirdn, recibiendo en ella el alimento espiritual que
tan necesario es en estos tlompos. Por medio de ese
género de donaciones se conseguird. desterrar del pms
basl\.o el vergonzoso mmlhbo’rlsmo hasta conseguir

131 filantropo eibarrés, don
José Antonio QGuisasola,

que no haya en Baskonia wna sola persona qué no
sepa leer y escribir.

En ese sentido el rasgo gencroso del sefor Guisa-
sola tiene gran traseendencia y serla de desear que
tuviera muchos imitadores; pues hay en América nu-
merosos compatriotag de fortuna que pueden hacer lo
propio en favor de los nifios del pueblo en gue vie-

ron la primera luz.

El pueblo de Eibar ha exteriorizado su sentimicen-
to undnime de gratitud hacia los esposos Guisasola
denantes, organizando el Ayuntamicuto en su honor
hermosas fiestas, a las que se asoeid todo el veein-
dario para expresar su simpatia,

La inanguracién de las esenelas fué solemne. Por
In mafiana, se celebrd en la iglesia parrvoquial del valle
una misa mayor a la que asistioron las autoridades,
numerosos invitados y el ve-

Niflos de las Escuelas de Eibar, entonando el hlmno «lcnml)ﬂﬁé\d() por
Ia Banda municipal, dedicado cal filantropo eibarrés.

cindario.

Terminada In  ceremonia
veligiosa, ol Ayuntamiento-
on nleno, precedido de los
txistularis, se trasladd a la
escuela que iba a ser inan-
gurada,en euyo momeuto ro-
deaba al edificio numeroso
plblico.

Kl parroco, después de
una breve plitica, hendijo el
loeal  denominado  *Escuela
D. Jusé Antonio Guisasola”,

Se  pronuneciaron  varios
disenrsos. Kl sacordoto se-
fior Urroz, cerrd los diseur-
sos, hablando perfectamente
en cuskera, con  frases de
clogio parn el donante. A
continuacion el Alealde l(m
Ignacio de Anitua, (I(‘H(‘llbl 16
la lépida, nombrandole “Hi-
jo predilecto  de  Bibar” a
don José Antonio CGhuisasola.

Terminado el acto inaugu-




ral, las autoridades e invi-
tados se reunicron en fra-
ternal banquete. ‘

Por la tarde se reanuda-
ron los festejos y en la pla-
za: prineipal todos los nifios
¥ mnifias de las escuelas de
fiibar ecantavon, acompafia-
dos por la banda municipal,
el himno a D. José Antonio
de Guisasola, ecompuesto en
baskuenze por el sefior Poli-
carpo.de Larraiiaga.

Tn la plaza de- Untuaga,.
ejecutaron también los nifios
de las  escuelas, ejercicios
gimndsticos  asocidndose.
fos actos de homenaje, como
se ve en el nteresante aspee-
to que - ofrece la reprodue-
cién fotogratica; -

Despuds, los - escolares e
invitados se- dirigieron al
Jardin - de  Convalecientes,
donde plantaron numerosos
“drboles, euyo simpético acto
Iné elansurado por el Himno al drbol (*](\cutddo por
la-banda municipal y dedicado al sefior Guisasola.
A los pequefios ])mfivipmlt(!s de la fiesta se les ob-
sequié con una merienda.

EL pneblo eibareés nunea olvidard la oportuna ge-

l.os nifios

L e =

de lag Escuelas,

en la Plaza de Untzaga,

realizando ejercicios de gimnasia sueca,
durante la fiesta escolar en honor del gefior
Guisasgola.

nerosidad de su “Hijo predilecto” y éste v su seifiora
esposa  habran experimentado ‘viva satigfaceién al
enterarse de los merecidos homenajes que acaban de
ser objeto con tan sinceras demostraciones de reco-
nocimiento. .

e e

NAUFRAGIO DE UN VAPORCITO LEKEITIANO

Acaba de tracr el dltimo corrco, noticiag re-
lativas al naufragio del vaporeito lekeitiano
“Reina de Tos Angeles”’, ocurrido en aguas de
San Vieente de la Barquera (Santander), en
¢l que perecieron einco tripulantes y se salva-
ron dicz a fuerza de actos de arvojo y herofs-
mo de nuestros hravos arrantzaloes,

Todo el pequeiio puchlo se agolpd en la ]‘)Tzu

ya y muchos se lanzaron con chalecos salvavi-
das ¥y cuerdas sujetas desde tierra para enco-
mendarse a la diffeil y peligrosa tavea de arre-
batar vietimas al mar emhbraveeido.

Se cuenta con verdadera emocion y clogio
que un hijo de Onddrroa, Pedro Arambarei (a)
“eol helga”’, salvd 81 solo a seis ndutragos, que:
dando una de las veees a merced del-oleaje por
haberse roto la cuerda en ¢l moweuto que tenia
entre sus brazos a dos de diehos ndufragos, sien-
do a tiempo auxiliados por otro salvador de
cuerda y salvavidas, También otro
Justo Lekue (a) “*Charaka’, salvé a otros dog
tripnhmfus s pues, muy de notar y de ads
mirar que entre dos ondarreses libraron de ung
muerte cierta a ocho tripulantes de «iez que
wran log supervivientes,

Con tan doloroso motivo 01 pueblo
no, quedd hondamente agradecido a
actitwd de log salvadores ondarreses.

fekeitia-
la nol)lp

ondarrésg,

En homenaje a la memoria de log cinco aho-
gados se celebraron en la iglesia parroquial de
Lekeitio espléndidos y concurridos funerales.

Después del responso de rigor, todas las au-
toridades eclesidsticas, civiles y militares, y re-
presentaciones de pueblos y entidades, se tras-
ladaron al Ayuutamlen’ro donde tuvieron lugar
lag presentaciones y pésame oficial, - prontm-
cidndose al efecto varios discursos.

Llamd Ta ateneidn la elocuencia, el ¢ 1101* yla
oportunidad del discurso pronunciado por el
representante de San Vieente de la Barquera,
que despuds de hacer una patética. deseripeidn
del salvamento, y de llorar a los muertos, y
trag de admirar ul heroismo dé los vivos, ex-
puso cn tonos convineentes la necesidad de que
todos juntos, todos los Ayuntamientos y cahil-
dos y cofradfas del litoral cantébrico, unidos y
solidarizados, soliciten del Estado, que ge in-
vierta la (dll‘tlddd ya consignada de 600. 000 pe-
sotas, 'y més, sobre las 250.000 con que die-
ron ya.prineipio lag construcciones para que,

al suspenderse, el mar lag invalidase, a fin de

que, ¢l puerto de San Vieente se convierta en
un verdadero 'y ascqmble puerto; puerto de re-
fugio, cuya neecesidad comereial y ‘maritima se
deja sentiv especialmente por todos los pesca-
dores de aquel Tugar del norte cantdbrico, que




con frecuencia se dedican a sus labores en las.

aguas abundosas de San Vicente.

Pronunciaron también sentidos y ponderados
diseursos el secretario del Ayuntamiento lekei-
tianio, don Antonio Martinez; el diputado se-
flor Amusategui y el alealde, sefior Okamina,
manifestando éste que la Corporacién munici-
pal se susecribiria por 500 pesetas, y expresan-
do todos su dolor por las viudas.y los numero-
sos huérfanos, y su gratitud por el pueblo de
San Vicente.

Recibiéronse en aquel instante adhegiones de
suscripeién a beneficio de las familias de las
v1et1mas, quedando al efecto formada una co-
misién recaudadora.

—EoE—

ETIMOLOGICAS

AKER

‘‘Macho cabrio”’. Es probable su presencia en
Akirriain.

AKOTA
“‘Mordedura, portillo”’. Akutain.
AKATS, AKETS
““Mella, portillo’’. Ahetza, -pueblo” que -existid
en Val de Arakil. Pedro Arnaldo de Ahaxe, pue-
blo del cantén de San “Juan Pie -del Puerto
(Bajos Pirineos), llamado Ahatsa en baskuenze.
Ahechu, var. Ahecho aparecé como nombre de
un valle de la Merindad de Sangiigsa.

“Ahetza” significa, tamblen “hez poso del
vino’’ ‘

 ALARGUN K

““Viudo’’. Blasco IlaFO'una, nombre de un- pe-
chero roncalés .

ALBO
“Costado, inmediacién”’,” de “donde procede
albiz ‘“ladera’. Albiassw Martin de Albizur,
var. Johan Peritz du Albltssu Martin de Al-
‘balizketa . o :

ALBFNL'

“Orla borde, extremo, orilla,

remate,
gen Albemz

mar-

ALE

“¢‘@rano, semilla’’. Acaso es posible referir a
esta, palabm Ale y Alesheyes, nombre antiguo
de la villa riberana, hoy conocida por el nom-
bre de Villafranca.

ALDA, ALDE

Alde signifiea ‘“falda, lado” y alde ‘‘lado,
flaneo’’. Loremo de Alda Aldaiturri, nombre
de un monte eercano a Tlebas Alda,rream var.
Arderegui, pueblo que hubo en Esteribar. Al-
duya, pueblo de la Burunda: hoy no existe.
Alduyda; este nombre se reficre a los Alduides,
‘situados en el valle de Baigorri (Bajos Pm-

neos), llamados en el baskuenze vulgar Aldubes.
D. Pedro de Aldaba. Aldunate.

La permutacién de r en [ es la comfin en has-
kuenze, aunque también hay ejemplog de la con-
traria. Teniendo esto en cuenta, acaso seria mig
acertado conceptuar a Ardaregui como la forma,
correcta y referirla.a ardi ‘‘oveja’. Sin dm-
hargo, me parece mas probable la composmmm
con alde

ALDATS.

“Falda de monte, ladera, cuesta’ y aldatze
“repecho’’ y aldapa ‘‘cuesta’. Aqui en,Pam-
plona tenemos San Fermin de Aldapa, capilla
situada en la llamada ‘‘cuesta del Palacio”’.
Miguel Garcia de Aldaz. El Aldaba que ante-
riormente he acotado, puede ser una mera de-
bilitacién de aldapa..

ALTZA, HALTZA

““Aliso’’. Don Martin Ortiz de Alza. Pereo
Martiniz de Alzaga. Martin Lopiz- de Alzart,
transcripeién roménica de Alzate. Kl sefior de
Alzu. Alzuta. Lupo Sanchiz de Alzueta. Alt-
sassua,  var. Diego Lopeiz de Alssaltssu. Al-
saltssua.

La comarea a que principalmente se refiere
la Informacidn de la que estid sacado el nombre
de Alza y los nombres que en ella figuran, me
hacen sospechar que Alza sea una transeripciém
viciosa de Olza.

Hay varios nombres en los que figura al, eon—‘
traceién de albo, alde, alde, aldats o alza,. La
inspeceién ocular del terreno a que se refierem
permitiria particularizar su composicion: Ro-.
drigo de Alhaya, var. Halaia, Alaiz. Toda de
Aludi, Alubia, término en jurisdiceién de Pam-~
plona, Almendotz, var. Amandotz, actualmente
Almandoz.

En algunos de estos nombres, supuesta la fre-
cuente permutacién de r en [, cabe que la com-
posicién se haya verificado con algunas otras -
palabras que ostenten dicha letra

‘ Arturo Campion.

CONSEJOS VENDO

Ocho consejos vendo al lector:

Nunce exageres.

Nunca te rias de las desgracias ajenas.

Nunca prometas lo que no has de cumplir.

Nunca dejes de ser puntual a la hore sefia-
lada.

Nunca dejes de dar una contestacion politics
& una pregunte atenta.

Nunce interrogues ¢ un criado 0 ¢ un nmo,
acerce de asuntos familiares.

Nunce leas las cartas dirigidas o otros.

Nunca Uames la atencion hacia las imperfec-
ciones de alguno que estd presente.

Nunco refieras que has hecho algin 'regalo 0
algun favor. .




FIGURAS BASKAS

Y

“Juan B. de Erro

En el elegante Salén Novedades de San Se-
bastidn, suelen tener lugar periddicamente in-
teresantes conferencias euskéricas, patrocina-
dag por la sociedad ¢ Euskal-Esnalea’’ ¥ con el

desinteresado concurso de un reducido conjun-

to de cultos y eruditos baskos.

Ultimamente inauguré la serie el ilustrado
escritor euskérico don Juan de Urreta, hacien-
do en‘forma sintética e interesante la apologfa
politica y cientifica de Juan B. de Erro, pro-
minente, figura baskongada, que en oportuni-
dad dié a conocer LA BASKONTIA .

La azarosa y febril existencia de don Juan
Bautista Erro y Azpiroz, que nacia a la vida
el afio 1773, cuando apenas habia bajado a la
tumba el cuerpo del gran hasko Larramend;i,
fué el objeto de la conferencia del eculto diser-
tante seflor Urreta. En un euskera fldido, co-
rrecto y facil, arrancado de las mismas entra-
flas del lenguaje popular, entre anéedotas y su-
cesos histéricos, fué eshozando notablemente 1a
figura de este inquicto politico, filélogo desta-
cado y ardiente defepsor de la cansa haska.

Halldbase este ingeniero andoaindarra en lag
minag de Almadén cuando lag tropas de Napo-
feén invadieron Espafia. Trro desplegd, en-
tonces, una actividad prodigiosa en Barcclona
y en Madrid. Hsta actividad valiéle el ser nom-
brado miembro de la defensa nacional. Vano
fué su noble intento, porque frustrados  sus
trabajos, fué desterrado. Acompafiando a lag
tropas del duque de Angulema, quiso libertar
a Fernando VIT.  Algo mis tarde es encartade
en Valladolid, Sanlicar de Barrameda ¥y por
fin desterrado a Londres.

En la capital de Inglaterra
miento con el pretendiente, Carlos V, que le
nombra Ministro Universal ; ¥y va a Hspafia.
Ardoroso y valiente, aconseja al pretendiente
la toma de Bilbao; y durante la campafia, a
pesar de su avanzada edad, viaja, eseribe y
trabaja. Desterrado de nuevo de Espafia, mue-
re en Bayona.  Quiso que sus restos reposaran
en tierra baska y a ella fué a morir.

Entre el ardor hélico y la vida guerrcra tie-
ne hrios, atn, para defender la causa haska

traba conoci-

¥y eseribir obras de subido valor cientifico-lin-.

giifstico sobre el euskera. Fruto de su inge-
nio son sus dos obras maestras. ‘‘Observacio-
nes filos6ficas del Alfabeto primitivo?’’ v el ““Al
fabeto primitivo de Espafia’’, verdadero arse-
nal de palabras arcaicas del euskera.

De & pudo decir el politico Velaseo ““que

Erro en la defensa del pueblo basko, era fo-'

080 y, 110 poeas veees hasta avanzado y extre-
mista’’. Por algo las Juntas Generales de G-

lecto de la provineia.

Terminé el acto con merecidos aplausos para
el erudito conferencista, proyectindose la’ peli-
cula impresionada por don José de Eizagui-
rre con motivo del homenaje fntimo que recien-
temente dedic6 Euskal-Esnalea a don Arturo
Campidn. :

Aunque el piblico, por incomprensién, por
desidia 0.por lo que fuera, no concurre en cre-
cido ntimero a estos plausibles actos cultura-
les, no debe desanimarse la benemérita Fuskal-
Esnalea : insista patriGticamente en esa hermo-
sa labor de renacentismo.
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<BIOZKADAK>

Bajo esta bonita denominacién ha publicado ef
doctor Luis de Jauregui, cura vieario de Alzo, un in-
teresante volumen de poesias eserito en nuestro pre-
claro idioma. ‘

Se advierte en ‘el antor la preocupacién religiosa,.
no sblo en el fondo sino en los temas, restdndole per-

e sonalidad esa marcada

‘ El || tendencia que - deberia
' modificar en sus fubu-
ras vroduceiones. -

El doctor Jauregui,
es excelente deseriptor:
de la natvraleza baska;
pero bafia sus paisajes
de un sello melaneélico:
aue tira a misticismo.
Serd ese su sentir, por-
que cada uno ve a tra-
vés de su temperam-nto
¥ su mente; pero sesia
preferible que la. fibra
de nuestros poetas fue-
se mas briosamente ex--
presiva, al cantar a la
magnifica naturaleza de-
la  fuerte y hermosa.

" tierra de su abolengo.
Noétase en el autor de “Biozkadak” que al esecribir
piensa mis en el ¢ielo que en la tierra. Hsa colora-
cién sentimental es la earacterfstica mareada de sa
liriea, bella y delieada dentro de su modalidad.

Las composiciones ;Bertso Gazoak. . . !, dmona-
trow. .. Eskeari, Nekazari Gaxoa. .., Bizits-Mendi-
tarra, Malentru, Aralar y Eskalea, que Lorman parte:
del volumen, serfan suficientes para apreeiar las do-
tes de inspiracidn y la facultad de fhcil versifieacién.

La musicalidad de su verso, bdsase en la métriea
del zortziko, que probablemente se avendrs més al
gusto del poeta. ;

Casi todos- los poetas cuskéricos son lorones; todo-
lo dicen en. un tono quejumbroso, como si'se inspi-
raran en ‘Jeremias.: En este sentido, no armonizan:
con lag earacteristieas raciales de vigor; fortaleza y-
voluntad. Por eso, la tal forma de lamentacién - re-
sulta anticuada e inapropiada con la naturaleza fisi-
¢’y moral baska. ,




s

TFuera de esas considéracionies que hacemos con
nuestra acostumhbrada sinceridad, “Biozkadak” cons-
tituye un interesante conjunto de hellas composicio-
nes impregnadas cn hondo sentimiento, en las que el
autor revela ser poeta de primera, que maneja ha-
bilmente el idioma con el que obtiene delicados ma-
tices y giros que revelan la riqueza del euskera.
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Quien suscribe a “La Baskonia* a
un pariente, @ un amigo 0 un, conoci-
do, realiza una obra de cultura baska.
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Almanaque “LA BASKONIA"

Qi 1a felicidad consistiese solamente en el aplauso,
podriamos considerarnos dichosos por las palabras li-
sonjeras que hemos escuchado v lefdo con motivo de
1a aparieién de nuestro Almanaque.

Las amables opiniones perscnales, oidas, no es ta-
vea fheil reconstruirlas; pero vamos a reproducir al-
gunos sueltos conceptuosos que han tenido los colegas
periodisticos 1a gentileza de dedicar a nuestra edi-
eién anual:

De ‘EL DIARIO” de Buenos Aires.

ALMANAQUE “LA BASKONIAY. — La revista de-
cenal LA BASKONIA, ha editado ya el Almanaqgue
anual con que acostumbra obsequiar a $1s NUIMErosos
abonados. .

Bl Almanague trae una hermosa portada, impresa
.en tricromia, representando una tipica escena de la
regién baska. .

Tn el texto de este Almanaque se ha reunido un
grupo de selectos trabajos literarios, serios y festi-
vos, de sahor hasko; bellas ¥y numerosas ilustracio-
nes adornan .sus nitidas paginas, formando un agra-
dable conjunto. , . .

Bl divector de LA BASKONIA, don José& R. de Uriar-
te, pone el calor de Sus incansables entusiasmos bas-
kistas en -estas publicaciones anuales, en las due
hada . escatima con tal de conseguir con su admirable
presentacion mantener- el prestigio que ha alcanzado
dicho Almanaqgue, cuya aparicién es siempre ‘reécibida
por el publico. con toda simpatia. :
~ Una interesante seccion de’ atiles y practicos cono-
cimientos para los. que se dedican a las, actividades
del campo lleva al final,

De “LA RAZON?” de Buenos Alres, .

ALMANAQUE “LA BASKONIA". — Se halla.en cir-
culacién el Almanague LA BASKONIA para 1030, que
‘Ja revista -decenal 'de ese mismo nombre acaba de
.editar v ohsequia .a sus lectores.. .

Desde la caratula en tricromia, que reproduce un
‘alegre y florido patio de un caserio en pléna mon-
tafia, hasta la - Gltima pagina, - todo- es interesante y.
atil en el “Almanaque LA BASKONIA”. - ’

Bl texto esta compuesto por numerosos ¥y amenos
articulos literarios, como. asi también de importantes
trabajos de gran: utilidad para’ los agricultores, ga-
naderos y tamberos. ) .

La parte grafica la constituyen infinidad-de nitidos

grabados con vistas ~de- algunas ciudades baskas e
Tlustraciones de conocidos artistas. entre ellog de
José Arrtie.
. Ha dirigido:la publicacién del “Almanaque. LA BAS-
KONIA”, el seflor José R. de Uriarte, quien no ha
reparado en gastos para que esta edicién anual su-
pere a las anteriores aparecidas,

‘.

De “EL DIARIO ESPANOL”™.

ALMANAQUE “LA BASKONIA”.—Hemos recibido_el
correspondiente a 1930, que publica la revista LA
BASKONIA, bajo la direccion del veterano e ilustrado
periodista, don José de Uriarte. X

El nombre de Almanaque eS una antigua designa-
cién que trata de expresar COSas extensivas a un
afo; pero como dfa a dia se perfeccionan y afirman
méas los contenidos de estos Almanaques—de LA BAS-
KONIA queremos decir—lo mismo se podria decir,
recopilacion artistico-literaria de asuntos baskos,
‘frescos, interesantes y pulecramente descritos. )

Tso es, en realidad, este “Almanaque”’, encerrado
en magnifica cubierta de colores, impreso en papel
glacé, con magnificas vifietas, grabados, reproduccio-
nes de paisajes, panoramas de los sitios méas precio-
sos de Gipuzkoa y Bizkava, dibujos de Arrué, ete.

Ademéas contienc su texto articulos astrondmicos,
trabajos histoéricos, cuentos, proverbios, hazafas, qui-
sicosas, cosas humoristicas y Dpoesias; trabajos muy
interesantes gue suman 138 paginas. .

Ademas tiene una importante clasificacion de cono-
cimientos utiles.

Nuestro estimado amigo, el sefior Uriarte, director
‘de LA BASKONIA, merece toda clase de Dplacemes.
Del “HERALDO DE ASTURIAS” de la Capital. -

ALMANAQUE “LA BASKONIA”. — Aunque, ya es-
tamos acostumbrados a los esfuerzos del prestigioso
6rgano de la colectividad baska LA BASKONIA, el
Almanaque 1930 que ha lanzado & la circulagidn, es
un verdadero alarde de arte y buen gusto que merece
los mas francos elogios para su inteligente director
don José R. de Uriarte, quien no cesa en superarse
afio tras afio en el afan de ofrecer a Sus Numerosos
lectores un volumen interesantisimo y emotivo en el
que se reune la buena colaboracién y amenas notas
junto con la parte grafica que, constituye un derro-
che por su variedad y ‘arte.

Vaya al distinguido amigo director de LA BASKO-
NIA, sefior de Urlarte, nuestra cordial felicitacién
‘y nuestros deseos de constante progreso.

Pe “EL ATLANTICO” de Bahia Blanes. :
ALMANAQUE “LA BASKONIA", — La empresa. edi-

tora del Almanague LA BASKONIA ha realizado un.

meritorio esfuerzo con el namero correspondiente al
afio 1930.

Tmpezando por la portada, un primor en colores
que destaca una escena de sabor hogarefio hasko ¥
siguiendo con el texto de informaciones ttiles, @ar-
ticulos, colaboraciones literarias, anécdotas, recuer-
dos y costumbres de la tierra  euskalduna, hasta las
ilustraciones de un gusto artistico insuperable, en
todo campea una direccion inteligente.

-Tiene este Almanaque informaciones adecuadas pa-
ra el hogar y para las indugtrias rurales. :

De “EIL DIARIO? de Concordia.

‘ALMANAQUE “LA BASKONIA”., — BEsta en circula-
cion el Almanaque LA BASKONIA para el ano 1930,
que la revista decenal de ese mismo nombre regala

;anualmente a SUs NUMErosos abonados.

Trae una hermosa y bien impresa caratula, en tri-
cromia, gue representa a un abuelo platicando con
su nieto, en el florido patio de un casério,

Colaboran en el mencionado Almanaque, escritores
paskos de renombre, habiéndose hecho una especial
geleccién, lo que hace que su material de lectura sea
sumamente interesante. '

Contiene .también una seccién de conocimientos uti-

les y practicos para agricultores, ganaderos y tam-

beros. . .
En cuanto al material grafico que ilustra sus pé-
ginas, es excelente, siendo .su impresion impecable.

! “‘Zagpirak Bat’’ de Rosario
En reciente asamblea general ordinaria ‘celebrada

por esta entidad rosarina quedd constitu{da en la
siguiente forma la Comixidn Directiva que ha de re-

gir sus destinos:

Presidente, 8. R. de Mendarozqueta; vieepresiden-

te; Juan Etchegaray; secretario, Pablo de Toreida;
_ prosecretario, Matias Villar: tesorero, Baltasar Aram-
“huru; protesorero, Eloy Lazkano; voealesy: Juan
‘TEehevarria, - Francisco Ascasibar, Francisco Arriiza,
v ) ) §
Vieente ‘Bikandi; suplentes: Esteban Lo ola, Luis
. o . ’ R K .
TUneilla, Raimundo Yabar, Ignacio Ymaz. ‘

Por de pronto, la nucya Comisién, respondiendo
indicaciones de un buen nimevo de socios que en di-
versas ocasiones manifesté deseos de establecer una

‘clase de enskera para aprender y perfeccionar nues-
“tro idioma, ha tomado la excelente resolucién de esta-

blecer dicha clase bajo la direecién del conoeido pro-




fesor D. José de Satrustegui, habiéndose rvesuelto la
inmediata apertura de la matricula. Las clases sevin
dictadas los. dias martes y séhados,  comenzando la
primera el 20 del ecorriente. )

. La decisién de la nueva Comisién Directiva de
“Zazpirak -Bat” de Rosario, serd recibida segura-
mente con general simpatia, y seria de desear que las
demds sociedades la imitasen, pues la conservacién y
difusién de nuestro sabio idioma, tieneé mmensa jm-
portancia para la vida de nuestra personalidad étnica.

‘‘Laurak Bat’’ de Bahia Blanca

En reciente "asamblea, fueron designados los ear-
gos de la Junta Directiva en la siguiente forma:

Presidente, Pedro Zalguizuri; vicepresidente, Euge-
nio Matute; tesorero, Fortunato Conget; Protesorero,
Casimiro Mendoza; seerctario, Venaneio Estremad;
prosecretario, Tomdas Zelaya; voeales: José Uribecha-
varria, Isidoro Aguerdi, Leandro Ferndndez v Marcos
Eizaguirre.,

El presbitero Bernardo Etchegoimberry

En viaje de descanso, que durard alrededor de me-
dio afio, se ausentd para Europa el 16 del actual, el
cura parroco de la basilica de Flores, preshitero Ber-
nardo Etchegoimberry.

Los amigos del padre Etehegoimberry le ofrecicron
un banquete en el salon del Cirenlo de Obreros de
Floves, 1a vispera de la partida.
Romerias en Acebal

Activase la organizaciéon de las proyectadas rome-

“rias espailolas que los dias 15, 16, 17 y 18 de febre-

ro tendran lugar en el pueblo de Acehal. ,

Nucstro estimado y animoso compatriota don José
Maria de Usandizaga ha sido nombrado Pesidente de
dichas Tiestas.

Romeria Baska

Patrocinada por la “Accién Nacionalista Baska”,
el 26 del actnal se celebrard una romeria haska en
Merlo, en la quinta del doctor José M. Gamids, cedida
gentilmente para dicho objeto. '

Tendrén lugar diversos actos que servirdn de solaz
a los coneurrentes.

El tren oficial llegard a Merlo a las 8. Eitre Once-
subterrdneo y Merlo, durante el citado dia 26, habra
trenes con intervalo de 30 minutos. ’

Nueva cancha de pelota

El Club Oriental ha inaugurado con dos interesan-
tes partidos a share, la cancha de pelota que esta ins-
titueién ha construido en su nuevo edificio de la ealle
Tueumin S44 . A

La numerosa concurrencia que asistié especialmen-
te invitada al acto, signié econ viva atencién las alter-
nativas de les partidos, aplaundiendo en diversas oea-
,siones a los contendientes.

Pelotarismo , BT
El Club Social de Nifiez ha .inimado un tornco

interno de pelota para el que se han inscripto buen
niimero - dé aficionados.

De veraneo

Para Mar del Plata salid la estimada y entusiasta
seflora baskongada dofia Agustina Garayalde de Oso-
ro, acompaiiada de su hija Pepita, en enya estacién
balnearia permancceerdn hasta fines de marzo.

—DEncuéntranse en dicha playa: sefioritas Maria
Teresa y Noemi de Basaldua, Marfa Teresa Iriondo
de Iriondo, Amelia Udaondo de Iriarte, Adela Ayerza
de Agote, Maria Luisa Zaldarriaga de Belaustegui,
Celia Irigoyen de Urien, Adela Iriavte Udaondo, Ra-
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Victoria 1y Teresa Garay
(Santa Te)

Elba Felisa y
liea Zabaila

(General Pico)

.Manuel, Angel y Horten-
sia Rodriguez Garay

(Santa Fe)

Mari Angé- .~




fael Alberto Arrieta y familia, Marfa Esther KEtche-
berrfa, Alejandra Urdampilleta, Juan Mignaquy, Al-
berto Arteaga y sefiora, Juan Ignacio Ezkuira.

Traslaciones

Partieron para el Tandil: Maria P. de Picabea y
familia, Martina C. de Iparraguirre y familia, Isi-
doro Elizondo, Bernardo Haristegui, doctor Vietor J.
Bernaola y familia, Maria Josefa Arano, Ernesto
Erreeaborde y familia, Justo Arzuaga y familia, H.
Aldabe.

—Para Pehuajé, la sefiorita Maria Elena Izaguirre.

—Para Europa, la sefiora Manuela Casas de Achéi-
val y su hija Clemencia.

—Para Carrasco, el seflor Santiago Elizagaray y
su sefiora.

—Para Olavarria, la sefiora Josefina Arocena de
Fretes y sus hijas Arminda y Angélica.

—Para La Falda, el sefior Pedro Bercetche, su se-
fiora Maria Angéliea Palacios y su hijo. .

—Para Aaron Castellanes (provineia de Santa Fe),
la sefiora Joaquina Arrieta de Ilundain y la sefiorita
Francisca Tlundain.

—Para Quequén, el doetor José Ignacio Astelarra
y familia.

—Para Carhué, el sefior Martin R. Puchuri, su se-
fiora Sara Sabalain y la seflora Graciela D. de Sa-
balain.

—Para Udaquiola, la sefiora Amalia P. de Leta-
mendi y familia.

—Para Balearce, la sefiora Mercedes Bengolea de
Barrenechea. i

—Para Saladillo, la sefiora Isabel Ayarragaray de
Larrea y la sefiorita Susana Egusquiza. )

—Para Capitdn Sarmiento, la sefiora Carlota Eguia
de Mblina y las sefioritas Mercedes y Sara Eguia.

—Para Necochea, las sefioritas Sofia y Marta Egus-
kiza. ‘

Compromisos y enlaces

En Monte se realizé el enlace de la sefiorita Emma
Alzugaray con el sefior Ratil Mareelo Ibarra.

—En La Plata, contrajo matrimonio la sefiorita
Eleonora Garay con el sefior Francisco Cdrpena.

—En San Nicolds, llevése a cabo el enlace de la
seflerita Margarita Podestd con el sefior Ignacio E.
Aristardn. .

—En Chivileoy, se realizé la boda de la sefiorita
Aurora Zabaleta con el sefior Enrique Magni.

—En " Junin, llevése a -cabo el enlace ‘de la scfio-
rita Maruja N. Etchegaray con D. Narciso Cam-
poamor,

Necrologia

Dejaron de existir en la capital federal: Marfa
Eeheberria, Eleuteria V. Aguerrea de Silva, Fermina
0. de Goikoechea, Teresa Sagardoy de Soubelet, Ana

Sueyro de Echezarreta, Gregorio Fanstino Aguirre-

zabala, Felipa Domingorena, Delia Concepeién Mon-

tafia Olazabal, Doroteo Honorio Jauregui, Petrona

Echenique, Luisa B. de Detchessarry, Maria Luisa

Merced de Elizagaray, Eminda Uranga de Abaca.
—En Avellaneda, Osvaldo: Huarte.

© —En Azul: Miguel Espelet.

—En Mercedes: Maria Elena Gofii de Larrea.
—En Rawson: Teresa Sagardoy de Soubelet.
—En Tandil: Esperanza Beraza de Amespil.
—En General Belgrano: Justo Ibarra.

—En Ciudadela: Maria Estonislada Eteheberria.
—En Alta Gracia: Emilio P. Goyena.

~—En Suipacha::Natividad: B. de Bidondo.
—En Tres Arroyos: Elisa Gaterail de Irigoyen,

—En Las Flores: Petrona Echenike,

—En Bragado: Guillermo Goitia.

—En Lujan: Valeriano B. Kuzkueta.
—Fn De la Garma: Tomasa O. de Aguirre,
—FEn Wilde: Teresa Maria Lasarrve.

—FEn Pehuajé: Faustina F. de Iriarte.

LOS BASKOS EN EL URUGUAY

Reconstruccion de un local social

En asamblea general extraordinaria presentd el
Consejo Directivo de la Sociedad Euskal Erria el pro-
yecto de reconstruir la sede central, mereciendo la
niciativa un aplauso general.

Las obras respectivas han sido presupuestadas en
treinta mil pesos, cuyo capital se obtendria por me-
dio de un empréstito interno eon un interés de 6 ofo
anual.

Inmediatamente de hecho el tanteo de suseripeién
del empréstito, se suscribid entre solo 25 personas, la
suma de $ 22.800, lo que acusa un éxito, y que por
censiguiente no habrd inconveniente ninguno para la
realizacién del proyecto de reconstrucecién.

Compromiso matrimonial ,

Se ha concertado el compromiso matrimonial de la
distinguida sefiorita Cora Alayoz, de la sociedad de
Dolores, con el estimado joven médico don Plinio
Galdds, hijo de nuestro venerable compatriota y viejo
amigo D. Regino Galdés, residente en Montevideo.

Operadas

Fué operada con éxito en Montevideo la séfiora
Maria B. de Logegaray. S

—También fué operada en uno de los sanatorios
de la capital uruguaya, la seflora Juana Betancourt
de Garmendia. .

Funeral .

Coneurridas se vieron las misas oficiadas en la
iglesia de Los Baskos en memoria del finado D. Pe-
dro M. Osacar.

.

ALABA

INAUGURACION DE LA LINEA ELECTRI-

FICADA. ‘

Por fin sali¢ de la estacién de la capital alabesa
el primer tren electrificado de la linea Vitoria-Estella,
en el que se trasladaron a Estella el Gobernador e
vil, el Alcalde, un primer teniente de alcalde y dos
diputados. También iba el ingeniero de los ferroca-
rriles baskongados. ‘ '

El tiempo reinante era infernal.

Al entrar en Nabarra, nevaba copiosamente.

En Zifiga se unié a las autoridades alabesas; el
Gobernador civil de Nabarra, el delegado gubernativo
y dos diputados. B '

En Estella fueron recibidos por las autoridades' lo-
cales, y después se han trasladado al Hotel Comerci0,
donde se ha servido un banquete de cuarenta cw
biertos. . :

T




MUERTE SENTIDA
Fallecié en Vitoria la distinguida sefiora Andrea
Merino, esposa del médico don Felipe Landazabal.

VOCALIAS

En la capital alabesa se procedié a la eleccién de
voeales de la Cdmara Oficial de la Propiedad ris-
tica.

Por el partido judicial de Vitoria han sido desig-
nados don Dionisio Aldama, don Moisés Salazar y don
Ciriaco Ortiz de Anda. ‘

Por el distrito de Laguardia, don José Maria Po-
bes, don Eustaquio Navarrete y don Luis Rabanera.

ASPIRANTES DEL GORDO

Iin Vitoria se jugaron a la Loterfa Nacional de
Navidad 307.000 pesetas.
PRUEBAS DE UN INVENTO

Con- excelente resultado se efectuaron en Vitoria
las pruebas de un aparato inventado por el sefior Val-
sera para evitar los choques de trenes.
NUEVOS LOCALES

Se inauguraron en la capital alabesa los' nuevos
locales del Centro de Sociedades Obreras.

BIZKAIA

PROYECTO DE MONUMENTO

Bl elub futholistico “las Arenas” ha tomado la ini-
ciativa, de levantar en Ibaiondo un monumento a la
memoria del malogrado don José Marfa de Acha, gran

propulsor del futholismo.

SUPRESION DE UN PASO A NIVEL

Efectiianse en Bilbao las obras correspondientes

para suprindr-el pase w nivel- de la~ earretera-de. Iha-- -

rrekolanda.

NUEVOS CONCEJALES

Han side nombrados concejales titular y suplente
de representacién directa del Ayuntamiento de Dima,
don Pedro Asia Madaringa y don Clemente Basterra
¥y Bengoa, respectivamente.

REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD

Ha sido nombrado Registrador de la Propiedad de
Bilhao don Miguel Rato Fraile, que servia cn el de
San Schastidn.

EN GUECHO

Se ha abierto un uuevo establecimiento del ramo. de
Ultramarivos, excelentemente  instalado,  eausando
agrado en el veeindario,

EN DURANGO ‘

Se eelebré In fostividad de la Milagrosa. Por la ma-
flana hubo' una ceremonin religiosa en la iglesia del
Hospital y por la tarde numerosos festejos.

—8e deelard un violento ineendio en un grupo de
caserfos del barrio de Larnazaga, quedando destrui-
dos dog de ellos. Uno de los duefios resultd herido.

Las pérdidas pasan de 30.000 pesetas.

EN PORTUGALETE

El dltimo temporal ocasionéd numerosos perjuicios.
EN ARBAZEGI-GERRIKAIZ
- Fué nombrado coneejal titular de representacién
directa del Ayuntamiento de Arhazegi-Gerrikaiz, don
Arturo Rodriguez Casanova y suplente del citado
municipio don Pedro Irusta Mendibe.

EN MUNGUIA ‘
Se constroivd un edificio de nueva planta con des-
tino a escuela graduada de nifios con tros secelones,
con un presupuesto de 266.173 pesetas. ‘
GRAN HOSPITAL PARA CANCEROSOS

La Caja de Ahorros Munieipal de Bilbao, que pro-

yectaba establecer en Bilbao un instituto anti
canceroso, acaba de ampliar dicha idea como conse-
cuencia del viaje al extranjero de los doctores San
Sebastiin y Garate. -~ Ahora se ha decidido construir
un. hospital para cancerosos, que sersd dotado de las
instalaciones y del material més modernos, de tal mo-
do que resulte el mejor de Kspafia en su género.

Para construirlo se ha adquirido una grandiosa fin-
ea, la llamada Bidarte, en Deusto, que es suntuosa
y extendida. Todos los gastos serdn cubiertos por
la Caja de Ahorros Municipal, que esti realizando una
gran labor social eon los beneficios que logra.

LOS PRESUPUESTOS MUNICIPALES

- El pleno del Ayuntamiento de Bilbao ha aprobado
el presupuesto para el afio 1930, que ascienden a
21.8806,430,69 pesetas. o

.EN GERNIKA

Se encontrd el ministro de Marina ¥ Director Ge-
neral de Navegacién, acompafiado por las autorida-
des y personalidades. Visité la. Casa de Juntas vy la
fébrica. de armas.

El ministro recorrié todas las dependencias, hacien-
do grandes elogios de su funcionamiento.

LA SUBSCRIPCION ORO

En Bilbao se verifies la subseripeién al empréstito
oro que obtuvo un franco éxito. - S

Contribuyeron los grandes industriales y la banea
loeal, subscribiendo un eapital de 2.445.000 pesetas.
EN-SANTURZE. - - .o oo

Los pescadores tuvieron un bien dia de pesca.

Treinta barquitos pesqueros condujeron al puerto
més de dos mil arrobas de chicharros.

LOS PRESUPUESTOS DE BIZKAYA

En la Diputacién han sido expuestos los presu-
puestos de Bizkaya parva el afio de 1930.

El presupuesto ordinarvio aparece nivelado. Ha su-
frido un aumento de 1.068.934,23 pesetas con rela-
eién al del ejercicio anterior.

Bl presupuesto extraordinario asciende o pesetas
6.228.438,21.

Las partidas. mfs importantes son las siguientes:

Hospital de Basurto, 1.200.000 pesctas; Sanatorio
de Gorliz, 500.000; Instituto de Higiene, 160.000;
Dementes, 754.000 pesetas; Instruceién primaria,
1.549.038,36. Arreglo de carreteras —— enfre cllas la

“de Bilbao a San Sehastidn — 400.0005 Puerto de

Bermeo, 250.000; Puerto de Ondarroa, 150.000.
DERRIBO DE UN CUARTEL

En Dbreve se procederd al derribo del- viejo eunartel
de San IFrancisco, donde se albergaba el regimicnto
de Garellano.

LA PATRONA DE LAS MODISTAS

$Quién no sabe que las simpdticas modistas ticnen
su patrona? ' -
- Las modistas..de: Bilbao - celehraron . ecamplidamente
la testividad patronal de Santa Luefa,
EL MERCADO DE SANTO TOMAS

En Bilbao se efectué el tradicional mercado de San-
to Tomads, alcanzando este afio algunos articulos pre-
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¢los disparatados: la doeena de manzanas se cotiza-
yon a cineuenta pesetas la docena y'a sesenta el kilo
de angulas. ) )

Son precios al aleance solo de los millonarios.

EN BARAKAILDO

A un acto interesante dié lugar el acto del xeparto
de premios a los alumnos que més se destacaron en
el diltimo eurso de la Escuela de Artes y Oficlos.

NECROLOGIA
Dejaron de existir en Bilbao: Maria Annneiaeidn
Amirola de Velasco, Nicolasa Villarejo y Murillo.
—En Portugalete: Emma de Zayas y Yohn.
—En Gernika: Jenaro Sarrikolea y Urriolagoitia.

GIPUZKOA

—

EN ZALDIBIA ‘

Fn la campa de la ermita de San Saturnino se efee-
tué la tradicional romeria, que resulté concurrida y
muy animada. o L
GRUPO DE NINOS A BARCELONA

Por iniciativa del Alealde de San Sebastidn un gru-
po de 28 nifios de las eseuclas municipales partio
para Bareelona con el propésito de visitar la Expo-
sieion.

Freron acompafiados de dos maestras y un maestro.
UN CONCIERTO 7

Bu ol Teatro del Principe, did un concierto la Or-
questa Sinféuiea, bajo la direceibn del maestro La-
rrocha.

Asistié numeroso y distinguido ptblico, que aplau-
di6 a los ejecutantes.

EN TOLOSA )

Se deelaré un incendio en un establecimiento de
bebidas de MAximo Gutiérrez. :

Se quemaron todas las existencias.

EN LEGAZPIA

Un automévil de la matricnla de San Sehastidn arro-
16 a Luis Segura, produciéndole tan graves. heri-.

das que han determinado su muerte a' los pocos mo-
mentos. ‘

LA FESTIVIDAD DE SANTO TOMAS

La Plaza de la Constitucién ofrecié el dia de Santo
Tomés el aspecto animado y ecaracteristico de todos
los afios, viéndose por las calles numerosos casheros,
legadas cumpliendo sus compromisos, a hacer com-
pras y repartir regalos. ,

ACCIDENTE DE AUTOMOVIL

Recorriendo la carvetera de Tolosa, ensayando un
nuevo automévil dirigido por la sefiora Maria Laisa
Brunet, de distinguida familia de San Sebastidn, cho-
¢6 eon uno de-los tranvias de mercancias de Tolosa,
en una curva, resultando seriamente heridos los ocu-
pantes del automévil: la referida sefiora y el chéter
Alberto Orkolegi, que ocupaha el asiento a su lado,
a quien se le practicé una operacién en la Cliniea de
Egaia.

La sefiora de Brunet fué conducida a la Casa de
Soeorro.

EN MONDRAGON _

Rentincid de su cargo de eoncejal del Ayuntamiento
don Bonifacio de Maidagin. )

—~Continda engroséidose la suma de la lista para
el homenaje a Arano: - :

—La tamborrada de Santo Tomis constituyé una

caracteristieca nota de alegria, que el vecindario re-
¢ibi6é eon simpatia. ‘
TEATRO BASKO ‘

Una gran eoneurrencia asistié a la simpética tiesta
que en el Teatro de Bellas Artes sucle tener lugar
anualmente con la cooperacién de los excelentes ele-
mentos de la Esevela de Declamacién Baska. Funeién
tradicional de teatro metamente basko, al que suele
coneurrir encantado el elemento del pueblo eampe-
sino, en euya escena ve reproducidas muy graciosa-
mente sus modalidades caracteristicas que son fiel-
mente interpretadas. '

Al final hubo una interesante sesion de bersolaris.

EN RENTERIA
El Aymtamiento se dispone a realizar en la villa
medidas sanitarias, econ las que saldrd beneficiada la
salud del vecindario. :
——En breve se levantard en esta villa un nuevo edi-
ficio destinado a la fabricacién de chocolates.
Quedard emplazada contignamente al terreno de la
fabrica de galletas de Olibet. ' ‘

EN BERGARA
Parece que el proximo Congreso de Estudiosr Baskos
se celebrard el préximo afio en la villa de Bergara.

EN VILLABONA

Se va a proceder a la pavimentacién de los dos
paseos que existen a lzquierda y derecha del lavadero.

—Salié para China, ventajosament2 contratado, el
pelotari de cesta-punta Mauricio de Ichaso.

CONFERENCIAS CULTURALES

La Junta del Atenco de San Sebastifn estd reali-
zando gestiones para que el ciclo de conferencias de
este curso resnlte brillante y eficaz.

Don Angel Ossorio y Galldrdo, ha aceptado la in-
vitacién del Atenco para el presente mes de enevo.

Ha sido también especialmente invitado don José
Ortega y Gasset.

Si como se espera, accede a dar su conferencia,
dsta tendrd lugar en alguno de los mayores teatros de
San Sebastidn.

NECROLOGIA

Dlejaren de existir en San-Sehastidn: Maximina Bi-
dacndo Zudaire, Juan Pagola Ugalde, Consnelo San
Miguel Gurruchaga, Domingo Betolaza Aldazabal, Ca-
simiro . Barrenechea Mendizabal, José Ignacio Gar-
mendia Elold, José Otafio Zapiain, Severino Avizmen-
di Mayoz, Trinidad Afiorga Lasarte, Maria Inrabe-
rea Iturrioz, Floventino Mendia Arteaga, Elias Que-
rejeta. Epelde, Franeisco San Sebastian Olaskoaga,
Esperanza Murguiondo, Josefa Ichabe Ibarguren.

serfo “Usuarbi”.
—TIn Tolosa: Venancio de Aguirre.

—En Zarauz: José Joaquin Fort y Olazabal y Ca-

talina Larraflaga.
—BEn Azkoitia: Ignacio Ivizar. .
—FEn Elgoibar: Maria Karaketa, del caserfo “Li-
zundia-hekoa”.

NABARRA

‘EN ESTELLA

Tl Colegio de Abogados homenajed eon un intimo
hanquete al doctor Enrique de Ochoa, que -ejemplar-

mente ha desempefiado la carrvera de leyes durante

sesenta y dos afios consecutivos.

Bn Zaldibia: Juan José Arteaga, colono del ca~
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El doctor Ochoa estd considerado como una de las
personalidades juridieas més saliente del pais.

—En esta cludad se efeetué un acto de homenaje
al sefior Ruiz de Alda, abuelo del aviador, que eum-
Plié 100 afios de edad. Bl centenario realiza ung vida
activa y normal. Con objeto de felicitarlo estuvo en
Estella el eapitdn Julio Ruiz de Alda. ‘ '

Al homenaje se asociaron el ayuntamiento y la di-
putacién de Nabarra y el Patronato de Homenaje
a la‘Vejez: Fué una fiesta simpética en la que par-
ticipd la familia entera.

—Los abegados celebraron fraternalmente su fies-
ta anual con un banquete.

—Se advierte la frecuencia de turistas a esta his-
térica ciudad.

EN VIANA ,

Ne declard un incendio en el easerio denominado
“Lios Boeales” sito en las cereanias de Viana, desarro-
llandose tan prontamente el fuego, que en pocos mo-
mentos destruyd el caserio por completo, no dejando
més que las cuatro paredes. No hubo tiempo de sal-
var nadn y los veeinos huyeron dnicamente con lag
ropas que tenian puestas.

EN BURGUI

Acaba de inaugurarse el nuevo cementerio cons-
truido con un erviterio moderno.

Se le ha dotado en primer lugar de unn amplia
escalinata .de aceeso, terminada por hermosa terraza
que realza su situacién y hace valer més la silueta
de su puerta principal y edificaciones anejas, pues
Posee también una sencilla pero artistica capilla a
Ia cabecera del Cementerio, los, indispensables deyé-
sitos de eaddveres, comenterio civil, sala de autopsias,
osario, ete. ‘ .

Bl terreno que ha sido pareclado eh sepulturas in-
dividuales y lugar para panteones, fué saneado pre-
viawente, derivando una regata que pasaba por sm
solar, teniendo ahora el Ayuntamiento idea de orna-
mentarlo debidamente por plantaciones adecuadas y
que han de completar asf, sus inmejorables condicio-
nes de emplazamiento y de helleza, haciendo de 6l un
verdadero jardin. '

EN LODOSA

Se estdn realizando Tas obras de constraccién del
canal Vietoria- Alfonso.

EN OSTIZ :

Se inauguré la instalacién del teléfono, importan-
te mejora que reportara indudables beneficios ¥y co-
modidades al veeindario.

“IMURALLITA!”

Hs el titulo de una bonita caneidn pamplonesa que
ha editado Ja (asa Avilla, letra vy misica do los sefio-
res Olazarin padre ¢ Lijo.

Parece que se trata de una cancion muy pamplo-
nesa por ser un veeuerdo pdstumo a las viejas muva-
Nas, dervibadas en la vieja Irufia para dar paso al
gran Ensanche de I eapifal.

EN LEKUMBERRI

El Ayuntamiento ha acordado ol arreglo de la ealle
prineipal, pavimentindola  convenientemente,

—Se jngd un partido de pelota muy competido que
Tué presenciado por numerosisima coneurrencia.

UNA SESION IMPORTANTE

Tuvo Tugar en ol :palacio de la Diputacién una

sesidn importante del Consejo Administrativo. Ocupd

més de seis horas de recia discusidn.

Fué rechazado el aumento del dos por ciento, pero:

nadie propuso un recurso legal y conereto para sus-
tituirlo. Se aprohé el Reglamento del nuevo Montepio
de Secretarios. Se desestimaron todas las peticiones
del Ayuntamiento de Pamplona. Por gran mayoria
SI(; acords la desmunicipalizacién de los servicios mé-
dicos.

EN PUENTE LA REINA

La cosecha de oliva puede considerarse muy csca-
sa. La venta de vino muy activa. ‘

CONSEJO FORAL ADMINISTRATIVO

En las dltimas sesiones de esta entidad foral admi-
nistrativa se propusieron varias reformas del Regla-
mento de Administracién Municipal. Se Propuso un
presupuesto extraordinario de doce millones de pese-
tas, al cual se lleva el déficit del ordinario de 1929.
Para el de 1930 se precisan aumentos en las- tarifas
de los nuevos impuestos y un dos por ciento mis en
la contribucién directa.

EN TAFALLA ‘

Han tenido lugar en el Salén-Cine conferencias.
pro-eultura de educacidén cindadana, a las que con-
currié un numeroso auditorio.

UNA RAPSODIA NABARRA :

El Alealde de Pamplona ha recibido dos ejempla-
res de una rapsodia nabarra, eserita por Ignacio Uz
tarroz, que reside en Treg Arroyos (Repibliea Argen-
tina) .

Esta obra se interpretarg por la banda municipal.
EN ORONOZ '

Un ineendio redujo a cenizas una borda existente
en el punto denominado Arys sa, propiedad de Pedro
Juan Barberena,

EN AZAGRA

Reina un tiempo maliximo que impide efectuar las
labores del eampo. .

Por la misma causa han quedado también parali-
zados los trabajos de recoleceidn de lasremolaclia.
EN ORBAICETA '

Se oficid un funeral de eabo de afio con motivo del
segundo aniversario de la muerte del apreciado y hon-
dadoso finado don Franeisco Anchorena, hijo predi-
lecto del pueblo. ‘ , .

Ademés de los deudos y del Ayuntamiento, concu-
rrieron al acto los nifios de la eseuela,

INSTALACION TELEFONICA

La Sociedad “EI Irati”, lleva muy adelantados los
trabajos de acarreo de postes para la construeceién de
la linea telefénica que trata de establecer la. central
de Oroz Betelu al Pantano de Esmufioa Irabia.

EN NAZAR ‘

Se celebraron con animacién las #estas de la Vir-
gen de Loreto, a las que concurrieron numerosos fo-
rasteros, : o :
RIVALIDADES PELOTISTICAS

La rivalidad pelotistica entre Irarzun y Lekum-
berri, venia hace ya una temporada, caracterizdndose
ofra vez mds, despuds de un silencio de varios afios,.
en interesantes partidos de pelota que arrastra a par-
tidarios acérrimos. L ‘ o
" Reeienternente tuvo lugar uno més en la serie der
esta temporada, sonriéndoles la fortuna a los cono-
cidos  pelotaris Mauro y Mugueta, vencedores de
“Jaunsards” y Lorenzo Hernandoren, de Lekum~
berri. :

El partido resulté sumamente competido por el pe-




loteo intenso y disputado que sefialé el tanteador y
debido sin duda a que el joven “Jaunsards” estd afin
poco curtidd para estas bregas.

ELECTROCUTADO
" En la central eléctrica existente en el kilémetro 28
de la carretera de Lekumberri a Hernani, el éncar-
gado de ella llamado Luis Portal Reealde, de 46 afios,
toeé por descuido une de los eables de alta tensién
¥ recibié tan fuerte desearga cléctrica que perecié
electrocutado.

Como su familia advirtiese su ausencia, un hijo
suyo de 16 afios llamado Luds, fué a busearlo, eneon-
trandolo cadiver.

NECROLOGIA ,

Dejaron de existir en Pamplona: Juana Lacoma,
Aurelia Diaz Gorriz, Francisea Gamiotea Cilveti, Teo-
«doro Indurain Aisa, Celedonio Naharro, Micaela Mar-
tinez, Gregoria Zabalza, Aquilino Beuroza Redin,
Mareos Gofii, Paseuala Zuazu, Gregorio Estella y
Martinez de Azagra, Fermin Olite, Josefa Aldabe,
Dionisia Larrea, Restituto Urruela. :

—En Aoiz: Franeisco Miranda Goldaraz.

—En Evjece (Cendea de Iza): Fausto Cfa Begui-
ristain.

—En Barbarin: Eufrasia Barandalla Martinez de
Bujanda.

 LABURDI, BENABARRE Y ZUBEROA
BAIONA

Marignel aleman gazte hat evori da urerat gausan
untzirat sartzean, Alees Marinetan eta urak berekin
dauka oraino. -

—Miarritz-tar jaun bat bazoan etxerat ilun on-
doan. Beyriseko patarrean buruz buru egin du bertze
beribil batekin. Beribila andeatu da; bainan berak =
min funtsik ez du. : e

—Igande aratsean mozkor arraila atxeman dute
irizainek mutil gazte bhat gara aintzinean eta berekin -
ereman, Oldartu baitzakote eta lotu, lanak eman
daizkote ezin eziz. . . '

—Claverie eta Labordek sei ponduz amer emana-
azi diote Leonis eta Saint-Martini, Jendea gustatu '
omen da partida ortaz eta Labordek orori frogatu. .
du emendik goiti saltsa andiagoetako ere on ditakaela.
Saint-Martinek jada ageri du laster trebatuko dela .
trinketean. Bertze bigen berri nork ez daki? ‘

MIARRITZE

Emen kokatu andere batek il du beribilaren azpian .
leerturik lanetan ogoi eta amabi urteko gizon char bat *
Laitte deitua. ‘ ‘

Aski eztiki zoan andrea, bainan dio, uria ari baitzen
zerutik jeuts aala, arven gatik ez duela ikusi’ gaixo
gizona., B o :

GETARY

Catalogne zenaturraren andrea il da emen Dorre .
txurian, kasik tipus tapasean, Larumbatean eortzi
dute Biarnon Idron bere errian: Iruetan ogoi eta bortz
urte zituen.

—Duda mudan eta inki anka egonik alere aroak
iraun du, ez urik ez ofzik gabe. Kampolo oro zen.
Abian eman pleka partidak egin dire.

Astelenean Titi eta Dominicheri nausitu Aitee eta]
Goyetxe, -aratsaldean errexki ere ereman Uztaritztar-
rek Saratarrel. Asteartean Ainguberro eta Latxorra #
kantonamenduko’ garait savietan nausi izanek galdu
zembeit kintzez Olazabal eta Beroa Bidartarren kon- B
tra.

Bildu da jendea ederki, Igandean bertsulari Mattin
Sempertarraren eta Larralde Luosokoaren koblek irri:
frango egin arazi. Bz ditugu entzun, bainan - an: zZiremn
guziek zioten Mattinek bereziki arras ateraldi- polhtak_‘
ba zituela. S
ANGELU : S

Chambre d’Amoureko hotel batetako gambera egile,
espainian sortu mutil gazte batek bere buruari emarn
du tiroa, Pamour ortako zerbeit txotxolkeriaz; - balic
baitu, gixaixo” pelloa! Cor

Ez du biotza kausitu; balak bular bazterra unkz
dio eta trebesean kamporat egin. Untarik sendatua
baita ez hide du berriz asteko emeiarik.

DONIBANE .

Bere larderia airea manatua zuten iriko buruzakick
neguari buruz denek bedr zituztela tximiniak garbi
arazi, eta ain txutxen leen suak erriko etxean artw
du, zerbeit tximinietan. .

Ez dute guti irri egin jendek. Diote tximiniak et-
zuela aste bat garbitua zela. Nola egina zen lana
edo nola mirakulu artu du bada kedarrik gabelko txi-
minian? Su txiltzaleak beartu dire beren suzko . tres-
narekin. '

—Bekan egiten du urritik unat egin duen bezembat
galerna, eta izigarriak, bortitzak. Itsasoa gaitzeko
asarrean dugu ardura. Asko untzik unat etorri bear
izan dute-gerizalat eta bortu barnean ere goiti beiti
eskun ezker zerabiltzaten et.aizeak eta mainelk.

Emengo ‘arraintzariak lei-orrean egoiterat bortxa-
tuak anitz aldi, :

Iphar aldean Angleterra ortan izan dute eta. zecinbak
aldiz emen baino biziki desmasia geiago.

Guk ez dugu ez untzi ez gizon galtzerik izan.
Mugaz aindiko arraintzari esknaldunen untzi bat txea-
tu dute uninek itsasoan aro tzarrak atxemanik ~bortw
sartze kokineko batetarat ezin elduz ari zirelakowz.

. Bortz gizon il dire, bortzak Lekeitiokoak, Untziarcn
gidaria ‘eta bederatzi algun’ salbatu dituzte al bezela
leiorreko marignelek.

HENDAIA

. Hzpainiako aldean, ango muga zainetarik biga, ogoi

eta hortz urte ain ortakoak joan dire itsas bazierrean
bear zutela arraintzan ari. Uain bat bortitza jin ek
zauden arroka mazelaraino eta ereman ditu biak.

Baten gorputza atxeman dute.

—Ortziralea goizean, garan sartzeko bidea eman
bear zuen tresna.autsi da eta puskaketako trein bat
bere bidez kampo joan. Bagonetan ba omen da makur;
kolpaturik ez. ;

BARKOCHE ’ -

Kabale erdeki tratulant ejerki tratu ere bai franko.
Berezki bortakouak joan dira ountsa zortzi libera eota
lau sosetan asirik ederrenak eltu dira sortzi libera cta
erditara. Ardiak bai txerriak ere ountsa joan dira.
Bei eta txal guti. . .

Etxekanderiek ezdie aldiz ekari ez ollorik, ez ollax-
korik, ez arrauzerik, cz llapirik, Bereziki plegni dirs
ollouek e diela eruten eta bardin bazkatu bear diela,
eta unguruko irrietako jauntto oriek toupeta hadicla
preziouen fitsazekoua. Berek azi bearbalutie, heren
txokouan ixil ixila egon liratekiala.

Urzouak ere joun dira.

UZTARITZE

Eraitzeko -pestetan Urria-cta Iratzoki nausitu dire
Aitze eta Titiri. Uni batere ez omen zitzaion eder
bere plazan kampotarrek garaitzea. Egia erran, Sarvri-
ker Laun, bezperan Adrien eta Dominitxerri irabazia
zioten. Zerbeit bada ori ere...




